War Napoleon Corsikaner oder Korsikaner?

John Henry van der Meer: Zur Etymologie von »Zister«, Brief an Andreas Michel (Leipzig) vom 23.01.1987; Post-
karte vom 25.01.1987

Der hier wiedergegebene Brief sowie die als Nachtrag
geschriebene Postkarte stammen aus der Korrespon-
denz mit dem niederldandischen Organologen John
Henry van der Meer (Den Haag 09.02.1920 - Fiirth
01.02.2008).

Von 1963 bis zu seiner Pensionierung 1983 arbeitete
John Henry van der Meer als Kustos der Musikin-
strumentensammlung des Germanischen National-
museums Niirnberg. 1983 erschien im Prestel-Verlag
Miinchen sein Buch Musikinstrumente von der Antike
bis zur Gegenwart, zu dem er sich im ersten Teil des
Briefes dufiert.

Addendum zu: Andreas Michel: Zistern - Europdische Zupfinstrumente von der Renaissance bis zum Historismus. Leipzig 1999









entwickelte sich aus "cithara" das it. "cetera" oder "cetral,
Das betonte kﬁrze iim lat. wird meistens im it. Z;m geschlos—
senen e (a1s0 ,Um ggiin "See", nicht zum gvin "BAr"). Das it.
kennt keine Aspirationv(auséér in derATbskana uﬁ{ef géwisgen
Bedingungen der Aspiration des E—Laﬁtes, wie ﬁlarcasaﬁ, das
"z haga aﬁsgeép}ocheﬁ wirg), so dasg das h nach dem T ent-
fiel, Von "cithara" komit weiterhin sp. und'port. "cftara®

(in den beiden Sprachen etwas fnterschiedlich aﬁszuéprechen) gi
und fr, "eitre". P = S e

Und hier fangen die Schwierigkeiten an. Sie sind m.W. der
Acedémie Franceise ,u verdanken. Zunfchst wollte man —— V81—
lig richtig —— zwischen der Zither und der Zister unterschei-
den. Flir die Zither wurde dag noch gre. Muster angefertigte

Wort "cithare" eingefUhrt, Plr die Zister behielt men "citre"
beis Und hier wurde der Fehler gemacht. Der Grund dieses Feh-
lers ist unbek@nht;_ﬁs kenn seih, dess men das Instrument

von Zitrusfrﬁch?ég_ynd deren Farbéh»unterécheidenlwo;lte

(fre "citron, "eitrin", "eitrique"), Bs kann aber auch sein,

o

asg men eine falsche Etymoloéie aﬁgeéand%rhat. Uﬁd hier muss
ich wieder etwag weiter'ausholen. 2

In fr. war es unm@glich, ein s vor einem % und geledentlich
vor anderen Konsonanten auszusprechen. Nun sind fr. Wﬁrter
abgeleitet von late. (teifﬁeise épétlat.) W8rtern wie "bastar—
dum", "bestiam", "claustrum",'"COStam", "co(n)stare”, f "fem-

03 -
s%@", "ingulam", "eustricam", ™medium ipsum" oder "medium

B

ipsisgimum" uswe (Falls Sie die Akkusativform befremdet, im

i
pBtklassischen lat. ist der Nominativ weitgehend verschwun—
den; an ihre Stelle trat der Akkusativ —— mit wenigen Aus-—
nahmen'wie lat. "homo", it. "uomo ™3 im gp. und porﬁ. Jjedoch
wurde "hominem" zu "hombre" bzw. "homem" —-—, wobei der letzte
Konsonant m schon lﬁﬁgst nichﬁ mehr gespfbchen wurde, sondern
eine Nasalisierung des vorhergeh;nden Vokals darstellen soll-
te, so dass "bestiam" —— auszusprechen mit nésalisiertem a —
zu ite und spe."bestia", port. "besta" wurde.) In soléhen Wor-

tern wurde schon im mittelfr. dag g nicht mehr ausgesprochen.



L

f
Jedoch: die Académie francaise stellte fest, dass das g aus

etymologischen Grﬁndén geschrieben werden sollte. So wurde

"bastardum; —— "bastard", "ﬁestiam" -- "beste", "claustrum" —-
"cloiétre", "costa" —— "costé", "co(n)stare™ —— "couster",
"fegtam" —- "feste", "insulam” —— "igle", "austricam" —-
"huistee", "medium ipsum" —— "mesme" uswe (Vgl. die it. Wor—

ter "bagtardo", "bestia", "chiostro", "costa", "costare",

"festa", éisola", ";strica", "medesimo"). Dieses s wu%de auf

fre.y wie gesagt, nicht gesprochen; Irgendwo um 1740 entschied

die Aceddmie frencaise dann, dess es doch l#cherlich seif,

ein g-zﬁ schreiben ﬁnd nicht auszusprechen (obwohl z.B. das

lehrzahl-g immer geschriebén, nie ausgesprochen wird, bis auf

den heutigen Tag). lan liess nunmehr das s weg, aber gleich-

sam zls Grabstein bekam der vorhergehende Vokal ein *, so

dass die oben genannten Worter héutzutage fdlgendermassen ce—

schrieben werden: “Eétard", "pBte®, "cloi&e", "cBte®,

"cofiter", "f8te", "le", "huftre", "m@me".Diese Zusammenfss-—

sung ist sehr unvollstBndig. Gelegentlich ist die Wortgeschich-

te komplizierter. %, B. lat. "parere" ist als solches nichi
Tnchoalivenis

Ubernommen worden, wohl das I4exrstdwum "parescere™, was

g £28 "paraistzg?, schliegslich “paraftre” wurde. Das

Pringip ist aber deutlich. E ’

Und nud zurlick zu uﬂsrer "ecitre"., Mglich ist, dass die

Aced8miciens meintén, dass dieses Wort Von einem angenommenen

Wort "cistara" oder #hnlichem kem, Und so wurde der Toitre"

ein g eingeschoben ("cistre"), das nicht ausgesprochen wur-—

de. Diese Form begegnet z.B. noch in der Anoyclopédies

Nach einiger Zeit wHre die "cistre” dann zZu ciner "cﬁée" ge-

worden, aber dazu hat die Zeit nicht gereicht: dag Instru-

ment war vorher (zumindest in Frankreich) susgestorben.

#ic dem auch sei, es hat sich ins fr. die Orthografie

"cistre" eingeschlichen —— illegalerweise und mit unausge-

sprochenem §..Nun besteht auf deutsch natlirlich die Schwierig—

keit, dass das Wort "Zither" sowohi oin einfaches Chordophon

(wie die Salzburger Zither) als . ch ein zusammengesety i es



bezeichnen konnte (wie die Thiiringer, Harzer, Toggenburger,
BEmmentaler usw. Zither)., Um keine Verwirrung auftreten zu lag-—
sen, hat nun m.W. zum erstenmal Sachs das fr. Wort "cistre"
zu "Cister" (mit ausgesprochenem s) umgebildetﬁ Sehr praktisch
um die einfache"Zither" von der zusammengesetzten "Cister"
zu unterscheiden. Den Unterschied haben alle Ubernommen, und
ich in meinem Buch auch.
Das war das erste Problem. Nun das zweite. & oder z. Im allge-
meinem kommt das ¢ im deutschen ausser in den Kombinationen
ch und gch kaum mehr vor, ausser in noch nicht eingedeutschten
W8rtern wie Playback,Camper, Ceofiom, Cape, Causeur, Cello, Cem-
balo, Cent, Cicerone, Cinemascope, Clague, Clearing, Clicue,
Clown, Cockpit, Code, Copyright, Couch, givilgourage(!), Cow—
boy, crescendo, Curry uswe. Sonst wird das ¢ durch !g ersetzt
vor z, 9, U oder einem Konsonanten, Jﬁ%h Z vor e oder i.
llan schreibt jakabarett, Kabine, Kabinett, Kadenz, Kadett,
Kektus, Kalfakt%r, Kelkant, Kalkulation, Kalorie, koqvinistisd ,
camelie, Kamuflgge, Kznepee, Kanonikus, Kantilene, Kantor,
Kanzone, Kapazit#t, Kapelle, Kapriole, Kzspuze,kerbonisieren,
Karies, karitativ, Karneval, Karnivore, Kasko, Kasga, Kassa-
tion, kassieren, Kastell, Kastrat, Kategorie, . Kaution,
Kavaliier, klar, Klarinette, Klasse, Klausur, klerikel, Kli-
schee, Klosett, Kode, Kodex, Koeffizient, Kokain, Kokett,
Kollage, Koalition, kollektiv, Kolonie, Kolophonium, Kombinat,
Komitee, Kommandant, Kommerz, Kommission, kommunzl, kompetent,
Kompliment, komplex, kompliziert, Komponist, Kompromiss,Kon-
dengation, Konfekt, Konferenz, Konflikt, konform, konfus,
Kongress, Konifere, Konjugation, Konjunktur, konkav, konvex,
konkret, Konkurrenz, Konkurs, Konseouengz, konservativ, Kongzil,
Komsole, Kongonant, konstant, kongtruieren, Konsul, Kongum,
Kontakt, Kontinent, Konto, Kontrabass, Kontrapunkt, Kontrolle,
Konus, Konvolut, konzentrieren, Konzept, Konzert, Kornett,
Korpus, korrekt, Korrespondent, Kprsett, Krawstte, Kreatur,
Kredit, kredenzen, Kretin, Kriminalit8t, Kritik, Kulisse,

kultivieren, Kultur, kumulgtiv, Kuratorium, Kurienkardinal,



Kurs, kursiv, Kurve, Kustos, , Kuverty Akzessiont, Akzent,
ekzeptieren, Zeder, Zitrone, Zelebrant, 2Z8libat, Zelle, Zellu-
loid, Zement, Zensur, Zenirale, Zentraliomitee, Zeremonie,
Zivorium, Zider, Ziffer, Zigarre, Zigsrette, Zimbel, Zins,
Zirkel, Zitat, Zitrone, zivil, usw., und nicht Cabarétt, Cabi-
ne, Oabinett, Cadenz (oder Cadence), Cadett, Cnctﬁs, Calfac—
tor, Cslcant, Cslculation, Celdrie, calvinistisch, Camelie,
Camouflage, Gonepd, Canonmicus, Cantilene, Csntor, Canzone, Ca-—
paecitit, Capelle, Capriole, Capuze, carboﬁisieren, Caries,
c(h)aritativ, Cernevel, Carnivore, Casco; Céssa, Cassation,
cassieren, Castell, Castrat, Categorie, Caution, Cavalier,
clar, Clarinett(e), Clasge, Clausur, elerical, Cliché, Closettgy
Code, Codex, Coeffieient, Cocain, Codmetts, Collége, Coalition,
¢ollectiv, Colohie, Colophonium, Gombinat, Comit&, Commendent,
Commergz, Commigsion, communsl, compefent, Comﬁlimeﬁt, complex,
compliciert, Componist, Compromisg, Condengation, Confect, Con—
ferenee, Conflikt, conform, confus, Congress, Conifére, Con-
jugation, Conjunctur, eoncav, convex, concret, Concurrenz
(oder Concurrence), CGoncurs, Consequenz (oder Conseduence),
congervativy Conecil, Console, Congonant, constent, construie-
ren, Consul, Consum, Contact, Continent, Conto, Contrgbasé,
Contrapunct, Controlle, Conus, Convolut, concentrieren, Con-
cept, Concert, Cornett, Corpus, correct, Correspondent, Cor—
sett, Cravatte, Creatur, Credit, credenzen, Cretin, Criminali-
t3%, Critioume, Coulisse, cultivieren, Cultur, cumulstiv, Cu-
ratorium, Curiencardins=l, Curs, cursiv, Curve, Custos, Couvert,
Accession, Accent, acceptieren, Ceder, Citrone, Celebrant,
C6libat, Celle, Celluloid, Cement, Censur, Centrale, Central-
comité, Ceremonie, Ciborium, Cider, Ciffer (oder Chiffre),
Cig~rre, Cigarette, Zimbel, Cins, Cirkel, Citat, civil usw.
Alle diese Worte hgben einen romamischen Ursprung, kommen aus
dem Lat., dem It.- oder dem Fr,, In gllen F8llen haben unsre
(dehemeine) Grosseltern (Ihre Urgrosseltern) ein ¢ geschrieben,
das —— ich meine, seit 1900 —- in k oder If_g abgetindert wurde.
Nun, seien wir consecuent oder konsequent, und schrei-

ben wir auch Zister (statt Cister) und Klavichord (statt



~

7L

Selbstversténdlich gibt es in den-deutschsprachigen L#ndern

Clavichord, wie im 4. Bend des Leipziger Kataloges stehts

keine Institution wie die Académie Francaise, die Accademia del —
1la Crugga oder die Spenische Akademie. Der spanischen Akademie
gél;ngt es, eine orthografische Hinheit zuwegezubringen in
den‘etwa 19 Staaten, in denen Spanisch Amtssprache ist. -
Spanier, Mexikaner-und Argentinier haben etwas. andere Ausspro-
chen, und.in den amerikenischen LEndern werden ab und an in-
dianische Worter.Ubernommen, aber die Rechischreibung ist die
gieiche. Ei?ne Bhnliche Hinheit gibt es in- PFrankreichs In
italien Zibt es trét; der Accademia della Crusca einige Schwan-—
k&ngen;_oifiziell.ist_die lMehrzahl von "provineia" "province",
aber éangqbffiziell habe ich:-einen Brief-empfangen von.der
'Soprinténdenza dé%le Privincie -Modena e Reggio-! Im Portugie-
sischep ist -die Siﬁuation diffiziler: Flr Portugal wurde eine
einheitliche Orthographie erarbeitet, die aber nur zum Teil

in Byasilién Ubernommen wurde. In den Niederlanden wurde kurz
vor heiner imigration nach Deutschlend die vierte Rechtschrei-
bung meines Lebens erarbeitet, um zu einer Einheit mit den Fla-
men zu kommen. Es wire gelacht, wenn alle deutschsprachigen
Linder eine absolut einheitliche Orthographie h#ttens Vor
allem die Usterreicher sind conservativ. Das "Klavichord"
veruré?cht bei meinem. Jiener Kollegen eine GEnsehaut. Kurz und
gut, Mﬁmmdkmm}ﬁezmn&m,”ﬁshw"zusdmmpmuﬁwmlﬁe
"Cister" vorgiehen —- wie die Leipziger "Clavighord" schreiben g
o) hében Sie - Wenn man vomn eventuellen Vorschriften Ihres
Kulturministeriums abs}eht, dge ich nicht kenne --.das vollste

Recht, "Cister" zu schreiben.-  Aber nersgénlich.finde ich es

@
o

in bisschen ingonsequent, unter, dem Genmss einer Zigsrette

die Cister zu.bearbeiten,
Und nun: Amen -! Ich #lnsche Ihnen zu Thren Z(C)isterstudien
glles-erdenkiich Gute, Bitte,.grlissen 5ie Herrn Stockmann

von mir und empfap e von *
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John Henry van der Meer: Postkarte vom 25.01.1987

Lieber Herr Michel, nach Einwerfen meines Briefes fiel mir noch ein: Wenn in der Toskana, in Kalabrien, in Sizilien,
in Kastilien, Katalonien und Kolumbien das c wegfillt, und wenn Fiedel Castro Staatschef der Kubaner ist, warum
soll dann die arme Cister das c behalten ? ? ?

Freundliche Griifde

John Henry van der Meer

P.S. War Napoleon Corsikaner oder Korsikaner?

Addendum zu: Andreas Michel: Zistern - Europdische Zupfinstrumente von der Renaissance bis zum Historismus. Leipzig 1999
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